
LIETUVIU KALBOS GRAMATINE SANDARA 

DE TU e 8:1 SRM ORS GU AKA DE MISA 
  

MISRIEJI DVIGARSIAI am, an, em, en IR BALSIAI a, ¢ 
K. SIRVYDO RASTUOSE 

K. MORKUNAS 

K. Sirvydo — vieno zymiausiyjy senosios lietuviy raStijos atstovo — 

tiksli kilimo vieta nezinoma. Spéjama ji daugiausia i$ tarminiy ypatybiy, 

kuriy nemaZa yra jo raStuose — dviejy daliy pamoksly rinkinyje (,,Punk- 

tuose sakymy“) ir pirmajame lietuviy kalbos zodyne (,,Dictionarium trium 

linguarum“). Dél to suprantama, kaip svarbu yra iSaiSkinti kiekviena jo 

raSty tarmine ypatybe ir ypaé ja lokalizuoti (nustatyti jos paplitima da- 
bartinése lietuviy kalbos tarmése) . 

Kalbininky seniai pastebéta, kad abiejy minétyjy XVII a. lietuviy kal- 

bos paminkly daugelis tarminiy ypatybiy yra bidingos ryty aukStaiciams. 

Be to, miSrieji dvigarsiai um, un, im, in ir balsiai u, i vietoj am, an, em, en 

ir q, g¢ rodo, kad tu paminkly autorius buvo kiles iS tos ryty aukStai¢iy da- 

lies, kurioje kalbama vadinamaja puntininky tarme. Plg. K. Sirvydo 

raSty Zodzius ir formas: umzinas'! SP I 78, SD? I 96, 192, III 477, krumta 

SP I 269, pakumpes SP I 108, sumtis SD I 190, III 102, 470; unglis SD I 

189, III] 468, dungus SP I 7, duntis SD | 183, 205, II 513, nemundagus 

SD I 96, III 204, kunkliey ,,kanklés* SP II 57, punéiu SP 1 38, takius 

{=tunkius] SP II 5, wunduo SP I 72, 110, SD I 55, 90, busiundcios SP II 
36, szaukiaicio [=szaukiun¢io] SP I 69, werkiuncias SP 1 42; pimpe SD I 

17; apdingimas SD I 110@x), byndras SP I 27, fyngwa SP I 51, nindre SP 

1 43, II 163; drusus SD I 20, 170, III 412, gruztas SP I 271, SD I 177, Ill 

429, kusnis SP | 271, musto SP I 50, busius ,,biisias* SP I 75, darus ,,da- 

ras“ SD 1 97, III 21, 39, vns. gal. gatu SD I 22, 60, 93, III 48, vns. jn. kaktu 

SD I 18, kadu SP I 39; apigriziu SD I 213, kisdamas SP I 23, numiris SP I 

10, pakietys SP I 53, suszaty SP I 330, vns. kilm. manis SP I 9, vns. gal. 

meity SP 1 58, su galiby SP I 15, kokiamy SP 1 42, raszty’ SP I 13. 

! Sirvydo raSty kai kurios grafemos pakeistos: vietoj f raSoma s, vietoj 6—sz, 0 
vietoj keliy grafemy, zymin¢iy priebalsj 2, ra8oma viena — 2. 

2 lliustruojamoji medziaga rinkta iS K. Pakalkos ,,Konstantino Sirvydo zodyno 
»Dictionarium trium linguarum“ lietuvisky Zodziy registro‘ (LTSR MA Lietuviy kalbos 

ir literatiiros institutas, 1964, maSinraStis). 
8 Apie K. Sirvydo rasty daugiskaitos inesyvo galininj balsj (-e, retai -i) ir. ,,Lie- 

tuviy kalbos morfologiné sandara ir jos raida“, Vilnius, 1964, p. 145 tt. 
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Taéiau tiek ,,Punktuose sakymy“, tiek Zodyne galima rasti Zodziy bei 

formy ir su am, an, em, en; qa (a), e (e). | pastaruosius atvejus neretai Zitl- 

rima ne kaip j K. Sirvydo tarmés, o kaip j kity tarmiy ar pradéjusios tuo 

metu formuotis literatiirinés kalbos faktus. Ar visais atvejais toks poZitiris 

teisingas? Kyla ir kitas klausimas: ar abiejose ,,Punkty sakymy“ dalyse 

ir visuose Zodyno leidimuose vienodai daznai pasitaiko atvejy, kur yra 

miSrieji dvigarsiai am, an, em, en ir balsiai g, e? Juk prie ,,Punkty sakymy“ 

Il-osios dalies ir prie trijy Zodyno leidimy, pasirodZiusiy jau po K. Sirvydo 

mirties, rengimo maZiau ar daugiau yra prisidéje ir kiti Zmonés*. Tiksles- 

nj atsakyma j tuos klausimus gali duoti visy atvejy, kuriais minétieji dvi- 

garsiai ir balsiai pasitaiko, statistika, o taip pat atskiru K. Sirvydo raStams 

budingy faktu sugretinimas su atitinkamais dabartiniy ryty aukStai¢iy tar- 

mit) duomenimis®. 

K. Sirvydo raSty zodzius bei formas su am, an, em, en pirmiausia ga- 

lima skirti j dvi grupes: 1) kur tie dvigarsiai yra nuosekliai abiejose ,,Punk- 

ty sakymy“ dalyse ir visuose Zodyno leidimuose, 2) kur am, an, em, en 

pasitaiko nenuosekliai, paprastai vienoje katroje ,,Punkty sakymy“ dalyje, 

ne visuose Zodyno leidimuose. Zodziy ir formy, nuosekliai turinéiu @, e, 

nepasitaiko. 

1. Nuosekliai am, an, em, en yra keliais atvejais. 

a) em, en turi bendratis ir jos vediniai ty veiksmazodziy, kuriy esama- 

jame ar bitajame kartiniame laike arba abiejuose minétuose laikuose Sie 

dvigarsiai suyra, t. y. pirmasis sandas jeina j vieno skiemens sudétj, 0 

antrasis — j kito. Siuos em, en turi tokie K. Sirvydo raSty zodziai ir jy for- 

mos: paremti SP II 98, paremt SP II 98, iremtu SP I 343, II 65, pasiremtu 

SP II 97,2), pasirétu [=pasiremtu] SP Il 97, paremtas SD III 488, parem- 

ta SP II 98; iszsemti SP 1 277, iszsemt SP I 209, SD III 494, Semkite SP I 

214, semtu SP I 209, ne yszsemtu SP I 209, izsemtas SP II 212, neizsemtas 

SD I 97; aptemti SD III 523, sutems SP I 331; attremt SP I 158, iztremt 

SP Il 56, 61, atatremdawo SP II 58, iztremtas SP II 56, iztrétas [=iz- 

tremtas] SP II 69, isztremtas SD III 496, iztréta [=iztremta] SP II 138, 

dgs. vard. iztremti SP 1 254; izwems SP I 382; nugaben? SP II 87, neizga- 

bentu SD Ill 3; nopgierdentas ,,neapskelbtas* SD III 208; giwenti SP I 

174, 244, giwent SP I 17, 44, 72—73, 353, II 27, 228, pagiwent SD III 323, 

pragiwét [=pragiwent] SD III 359, giwendawo SP | 254, giwens SP I 

244, 311@x), 360, giwensime SP II 241; giwentu SP I 154, 206, 207, II 241, 

4 Plg. K. Pakalka, IS K. Sirvydo ,Dictionarium trium linguarum* Zodyno isto- 
rijos, ,,Lietuviy kalbotyros klausimai*, t. 3, Vilnius, 1960, p. 277 tt; K. Tlaxaaka, 

Tlepsiit wHTOBCKHA CAOBapb, aBToped. AHCc., Buapnioc, 1964, p. 4 tt. 

5 Svarbiausius atvejus, kuriais am, an, em, en ir q, ¢ K. Sirvydo ra8tuose pasitaiko, 

yra nustates ir dalj ZodZiy bei formy su tais dvigarsiais ir balsiais suregistraves F, Spech- 

tas, Zr. Sirwyds Punktay sakimu (Punkty kazan), Teil I: 1629, Teil II: 1644, litauisch 
und polnisch mit kurzer grammatischer Einleitung herausgegeben von Dr. Franz Specht, 
Géttingen, 1929, p. 14*—16*. Siame straipsnyje ypaé noréta atkreipti démesj j tuos 
K. Sirvydo raSty nenuoseklumus, kuriems pateisinima galima rasti pa¢iose ryty auks- 

tai¢iy tarmése. 
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giwendamas SP | 137, 149, II 17, 47, 49, giwendama SP I 94, giwendami 

SP I 284, giwentoias SD | 103, III, 239, 271, giwétoias |=giwentoias] SD 

Ill 115, giwentoio SD III 371, vns. jn. giwentoiu SP I 152, Il 72, giwen- 

toiey SP I 125, IL 100, 154, 241, SD III 60; pasenstu® SD III 479. 

Mi&riuosius dvigarsius em, en turi ir to tipo formos, esan¢ios taip pat 

ryty aukStaiciy tarmés pamatu raSytame 1605 m. anoniminiame katekizme: 

isztremtiéy AK 59; giwent AK 100, 101, Giwéndamas? AK 30. 

Sio tipo zodziy ar formy, kur vietoj em, en bitu im, in, K. Sirvydo ras- 

tuose yra labai maza. Tai esamojo laiko formos sinstu (1 — korekturos 

klaida vietoj t) SD III 422, sinstu SD V 352, timsta SD I 81, 83, III 36, 171, 
azutimsta SD III 515; padalyvis sutimstunt SD III 171; veiksmazodzic 

lemti vediniai: nelymtas SD | 27, 36, 39, 91, III 77, dgs. vard. nefymti SP | 

125, nelymtiby ,nelemtybe“ SP I 114. 

Dabartinése ryty aukstaiciy tarmése minétieji em, en tariami nevieno- 

dai. Visame vakariniame iy tarmiy ploto pakraStyje, mazdaug iki linijos 

Salociai—Pasvalys—Panevézys—Ukmergé—Sirvintos, jie yra  i8lai- 

kyti sveiki; taigi Gia tariama: remti, remdavo, rems, remk, pdremtas; sémt, 

sémsit, sémkit, sémdamas, pasémtas; témt, témsta, tems; gyvént, gyvén- 

davo, gyvefis, gyvénk, gyvéntum (gyventum), gyvéndamas, gyvéntojas; 

sént, sénsta, pasefis, pasénk, séndamas. 18 puntininky taip taria Siesiky, 

Ukmergés, Pabaisko, Gelvony, Musninky apylinkiy gyventojai. DidZiojoje 

puntininky tarmés ploto dalyje (kaip ir visame ryty dztiky tarmés plote) 

minétieji dvigarsiai em, en ver¢iami j im, in: simt, simsit (simsta), simkit, 

simdamas, pasimtas; timt, timsta, tims; gyvint, gyvindavo, gyvifis, gyvink, 

gyvintum, gyvindamas, gyvintojas (Karsakiskis, Vabalninkas, Salamiestis, 

Kamajai, Kukti8kés, Tauragnai); rimt, rimdavo, rims, rimk, parimtas. (Va- 

balninkas®). 

»Punkty sakymu“ ir ,,Dictionarium trium linguarum“ miSrieji dvigar- 

siai em, en aprasytojo tipo formose, be abejo, laikytini ty leidiniy autoriaus 

gimtosios tarmés ypatybe. Kadangi tuose leidiniuose pasitaiko ir viena kita 

forma su im, in (tiesa, su in tik vélesniuose Zodyno leidimuose), tai K. Sir- 

vydo kilimo vieta, reikia manyti, buvo netoli nuo minétyjy em, en virtimo 

j im, in izoglosos. Geografiniu poZitiriu ta izoglosa K. Sirvydo gyventu ir 

dabartiniu metu, Zinoma, galéjo kiek ir nesutapti. 

b) an turi jungtukas idant, kuris beveik nevartojamas dabartinése lie- 

tuviy tarmése, ta¢iau K. Sirvydo ,,Punktuose sakymy" pasitaiko gana daug 

karty (I — 141, II — 92). Tiktai Sios knygos II dalyje minétasis jungtukas 

du kartus yra su un: ida@t [=idunt] 29, idunt 47. Zodyne jis yra su an: idant 

III 1, 3, id@¢ [=idant] III 3. Kiek retesnis ,,Punktuose sakymy“ yra jung- 

8 Prie Sios grupés F. Spechtas priskiria ir ben »bent* SP I 65, pen [tekste: pan] 

at. p.“ SP II 186 (Zr. min. veik., p. 15*). 
7 Plg. taip pat ben AK 87@x)- 

8 Kitose ryty aukStaitiy tarmése vietoj remti dazniausiai yra vartojamas veiksmazo- 

dis spirti ,déti ramstj*. Taip pat ir veiksmazodj senti daug kur yra pakeites naujesnis 

vedinys senéfi arba junginys eiti senyn. 
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tukas adant (I — 24, Il — 72), kurio an visur iSvirtes j un (adunt); an jis 

turi tik viena karta (Adant II 29). 

c) am, an, em, en nelietuviskos kilmés tikriniuose ir bendriniuose var- 

duose: /ampa ,,lempa“ SD III 92, 148, Jampas SP I 228, SD III 304, Lampas 

SP I 228 x;, lampomis SP I 227; Samsonas SP II 10, 256 @x); adamantu 

»deimanta* SP I 381; Alexandrios SP II 102; Andrieius SP II 104, Andrie- 

iaus SP II 107, Andrieium SP II 107; Angetu SP 1 32, Angetay SP II 1, 

Angetamus SP II 1; Anglia SP 1 345, Anglios SD III 119; ele- 

fantas ,,dramblys“ SD III 409, elefanto SP I 184; ewangelia SP 
I ix), UL esx), Ewangelista SP | 126, 133, Il 61, 73, Ewagelista [=Ewan- 

gelista] SP II 234, Ewangelistas SP | 225; inflantay ,,Livonija“ SD III 90, 

injlancikas ,,Livonijos gyventojas* SD III 89, inflancikas SD IV 62; 
kanclieriia SD 1 51, kancelaria SD III 94, kanclierius SD I 51, III 95, vns. 

kilm, kanclerious SD III 168, kanclerios SD IV 110, kancleriste SD III 95 

(tiktai: padkunclerius SD III 308); Kastantinamieste ,,Konstantinopolis* 

SD III 27; koriandras ,,toks augalas, kalendra“ SD II 121; matelis [=man- 

telis] ,,apsiaustas“ SD III 298, mantelu SD III 298; Niderlantay ,,Niderlan- 

dai* SD III 200; paganku ,,vns. jn. pagone“ SP I 232; pantaplia ,,kurpé“ 

SD I 119, pantaflos SD III 284, pantaflinikas SD III 284; adwentas SD 

III 1, Aduento SP I 1, 32, 69, 122; Amen SP II 224; diamentas SD | 20, 

diamento SD I 20; elefanto SD III 409 @x),410; elementu SP I 62; funda- 
mentas SD I 40, III 77, fundumentu SD I 40; instrumentas SD III 39, 109, 

144, instrumentay SP I 29, instrumentu SP I 96 @x), instrumentus SP II 

163, instrumentays SP I 337; kalendarius SD I 50, kalendorius SD III 92; 

Klemés [=Klemens] SP II 212; mentelelis ,,apsiaustélis* SD III 298; mo- 

mentu SP | 134; referendorius SD III 375; sakramentas SD III 15, 397, 

sakramento SD III 179, 371, SP Igy), UWqasx); talentas SP 1 51, SD III 

440, talentu SP I 51, talentus SP I 51, talentays SP | 51; testamentas SD 

UI 443, testamento SP | 74, 156, 197, 224, II 208, SD III 60, 123, 443, Tes- 

taméto [=Testamento] SP II 131, testdméto [=testamento] SD III 12, tes- 
tamentu SP 1 73, SD III 63, 99, 443, testamenti SP I 216 @x), Testamenti SP 

II 209, Testamenty SP II 23, Testaméti [=Testamenti] SP II 5, testamenty 

SD III 526, testamentadaris SD III 443. 

Senesniy skoliniy (slavizmy). Zeméitigas ir lencidgas (lencifigas) dvi- 

garsiai em, en yra iSvirte j im, in (ar un): zim¢éiugay SP I 354, ziméiugu 

SP I 29, 186, 189 @x), 354, ziméiugus SP I 85, 291, ziméiugays SP I 186, 

366, ziméiugais SP I 217, ziméiugieli SP 1 187; lynciugu SP I 38, tynciugus 

SP I 38, fynciugays SP I 39, 127, linéiugays SP I 161, tynéiugays SP I 363, 
Il 70, funciugays SP | 374, tynciuguosna SP I 373. Isimtj cia sudaro forma 
zem¢iuguose SP II 179. 

Vietoj an turi un ir slavizmas attuncawoiu SD III 254. 

d) Sekundarinés kilmés dvigarsiai am, an (juos turi ir dabartinés ryty 
aukStai¢iy tarmés), pvz.: vns. naud. kaftam SP I 10, kitam SP I 12, pa- 
ciam SP I 1; dgs. naud. kieltuwams SP I 105, tarnams SP I 214; pamazam 
»pamazu“ SP II 64; maf SP I 112 @x), 120, 195, maf SP I 194, man SP II 
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53, 108; vns. il. aran SP I 26, Ezeran SP II 42, kitan SP I 11, kunan SP I 

88. 

2. Nenuosekliai atskiruose ZodZiuose ar formose daZniau pasitai- 

ko am, an, en, labai retai — gq, e. 

a) Vietoj miSriyjy dvigarsiy an, en, kuriu antrasis sandas — esamojo 

laiko Saknies intarpas, K. Sirvydo raStuose paprastai yra un, in: apiunku 
»apanku“ SD IIE 264; iszkunku SD I 22, III 47; pripruntu SD I 87, 90, 

15l@x), 152, papruntu SD III 190, supruntingays SP I 16; runda SP | 39, 

208x), 308, II 44, 73, 100, 106, 209, 210, SD I 90, rundasi SP I 12, 28, 81 

ir kt.; susztumpu [<*suslanpu] SD I 83, szlumpu SD III 178¢@x); tumpa 

[<*tanpa] SP I 25, 89, 107, 108 ir kt., tumpi SP I 102, tumpu SD I 34, 174, 

III 20, 31 ir kt.; ginda SP I 95, II 7, gindus SP | 80; tinka ,,tenka“ SP I 

322, netinka SD I 93, III 217, 398 ir kt. Tagiau kelios to tipo formos yra 

ir su dvigarsiais an, en: suprantus SD III 52 (greta: suprat’ ,,suprantus“ 

SD III 317, supratus SD IV 221), randasi SP 1 128, iszrandu SD III 109; 

gienduncieys SP II 207, patenka SP II 178. Taip pat cia minétinos ir formos 

szalu SD I 216, suszatu SD I 77, perszatu'SD IV 247, esantios greta daz- 

nesniy: szufu SD I 77, 215, suszutu SD I 209, III 155, szufa SP II 63. 

Dabartinése ryty aukStaiciy tarmése minétojo tipo formu an ir en liki- 

mas nevienodas: en (gefida, prasmefiga) taria, rodos, visi ryty aukStai¢iai, 

0 an (suprafita, rafida) — daugiausia vakariniame ty tarmiy ploto pakras- 

tyje. IS puntininky $j an daugiausia sveika turi Siesiky, Ukmergés, Pa- 

baisko, Gelvony, Musninky apylinkés. Beveik visame likusiame puntininky 

plote tariama suprufta, rufida, tatiau kity veiksmazodziy analogisky for- 

my tarimas ir éia jvairuoja, plg.: S/umpa (Karsaki8kis, Kukti8kés, Taurag- 

nai), agufka (Kamajai, Tauragnai) ir Slampa (Vabalninkas, Salamiestis, 

Skapi8kis®), uZafika'® (Karsakiskis, Vabalninkas, Salamiestis, Skapiskis). 

Taigi, lokalizuodami K. Sirvydo kilimo vieta dabartiniy tarmiy duo- 

menimis, iS visu auk8¢iau pateikty formy patikimiau galime remtis tik 

veiksmazodZiy (su)prasti, rasti esamojo laiko formomis. Lygindami jas su 

,Punkty sakymy“ ir ,,Dictionarium trium linguarum“ atitinkamomis for- 

momis, galime spéti, kad ty leidiniy autoriaus gimtiné buvo zonos, kurioje 

tariama suprufta, rufida, pakraStyje. 

b) Abiejose ,,Punkty sakymy“ dalyse ir Zodyne en gana daznai turi 

zodis Sventas ir visi kiti Sios Saknies vediniai. Ta¢iau ne visuose K. Sirvydo 

raStuose minétos Saknies Zodziy su dvigarsiu en pasitaiko tolygiai: kai ku- 

® Apie Skapi8kj kartais pasakoma ir Slumpa. 
10 Toks nevienodumas galéjo atsirasti dél kity formy jtakos: esamojo laiko Saknies 

u ar i galéjo biti pakeisti balsiais a ir e (arba a, e prie’ intarpa n kai kur tiesiog i8liko) 

pagal tokias formas, kaip: Slapti, Slapo; gesti, gedo. Be to, galimas daiktas, ne visose 

tarmése ir ne visy veiksmazodzZiy esamojo laiko formose intarpas n yra atsirades vienu 
laiku, plg. nusefka (KarsakiSkis, Vabalninkas, Kamajai), nusafika (Salamiestis, SkapiSkis, 
Tauragnai) ir ndsaka (Kuktiskés). 
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riuose puslapiuose jy yra daugiau, o kai kuriuose — maZiau ar visiSkai 

nepasitaiko. Ypaé tai akivaizdu ,,Punktuose sakymy“"’. 

Minéta Saknis en kelis kartus turi ir Zodyne (szwentarius 1 15, szwen- 

tuiu I 78, szwentay II] 429), tatiau daug dazniau — in (sszwyntorius III 

36, sewyntas | 177, III 297, 333 ir kt.). 

Formy su Saknimi Svgs- yra nedaug; balsj e turi tik forma szwesta SD 

1 39, 0 visos kitos — i (paszwisto SP 1 147, paszwistas SP I 156, szwystu 

SP I 277, Szwisk SP II 71, szwystas SD III 483). 

c) Daugiau Zodziy ir formu, nenuosekliai turinciy am, an, em, en; 4g, 

e, ,Punkty sakymy“ I dalyje beveik néra (i8 Sios dalies liko nepamineta tik 

lanko 16 ir Kadag 96 vietoj daznesnés formos kadung SP I 147, 287 ir kt.); 

nedaug ju pasitaiko ir Zodyne: amziu III 422, kampas IV 215, samditiniay 

III 90, tamsokus III 360, dantu III 46, dantims 111 104, kandziuotas III 178, 

fankas III 63, nekatringas [=nekantringas] 1 24, nozusimerkienciu II 242, 

pusantras 1 152, izengimas III 473, wogte ,,vogte“ III 127, 455. 

Kiek daugiau tokiy ZodZiy ir formy yra ,,Punkty sakymy” II. dalyje: 

amzinu 36, amziney 168, amzino 178, amzinos 180, 181, 188, amzinoy 189, 

amziu 204: vns. ad. iamp 132 (greta: iumpi SP I 30, 62, iump SP I 172 

ir kt.); apitamsemis 142, patamsoy 142, tamsibessa 243; tampidamies 179; 

brangiu 176, 207, brangibes 213; dagaus [=dangaus] 178; kantribes 169; 

attankisiu 179.x), attankitume 182, atlankit 183, prabangiey 75, prabangi 

175, prabangiu 176; vns. gal. randu 141, rando 168; ranku 183; surantitu 

219, surantitas 220; Wando 18%x), wandeni 188, 189, wandeniu 189, wa- 

denio [=wandenio] 190; zandu 74, izzandasi 141; su ia 143; nessag [<ne- 

sang] 248; ne bedrautumite [=ne bendrautumite] 168; vzudenktu 18, apsi- 

denktumite 175, apdenktumime 182, apdengiete 182, apdengieme 182, niop- 

kenéia 142: iz nendres 99, niendri 166, niandri 166, 199; prirenkamia 172; 

nutrekimu [=nutrenkimu] 34; nuzengeci [=nuzengianci] »nuzengiantj* 

70, uzzenge 243; ne prytankt 171, pasitankie 183, stanksti 179; vns. jn. (?) 

draugie 31, 60, 64 (gali biti vns. viet. draugé < draugeéje'”). 

i Beveik iki pusés Sios knygos I dalies (iki p. 174) tos Saknies ZodZiai ir formos, 

kuriy yra netoli 90, turi tiktai in (Svint-), 0 nuo p. 174 turi ir in (40), ir en (76). [vairios 

formos su in ir en puslapiais yra i8sidés¢iusios taip (skaitmuo paprastu Sriftu rodo puslapj, 

kuriame yra forma su Svint-, o skaitmuo riebesniu Sriftu — puslapj, kuriame yra forma su 

Svent-): 174, 175, 177% 4x), 178, 178 x), 179, 179, 180¢¢x), 18l@xj, 183, 18% x), 190, 192, 
194, 195, 198;x), 199, 200, 203, 203, 2053), 208, 210, 212, 213, 221, 222, 226, 227, 231, 

2324), 233, 239, 242, 251, 251(ex), 252, 256, 268, 275, 278, 280(3x), 284(2x), 287, 288, 

289, 290(2%), 292, 2990), 300, 301, 301, 302 (2x), 305(2x), 307%(2x), 309, 313, 314(x), 315, 
320, 323, 326, 329, 331, 333, 336, 337, 337(2x), 341, 342, 344(,x), 344, 346, 347(2x), 352, 

354, 354, 3642), 365, 367(.x), 368, 36%), 374, 376, ,,Punkty sakymy“ Ll-oje dalyje (su 

in — 108, su en — 73): 1, 5, 6, 8, 9, 10, 1](xy, 13, 14, 15, 17x), 18, 19, 19, 20, 24x), 

25, 28(5), 29, 30, 32, 33, 34, 34, 35, 36, 38, 39, 40. 42, 47, 53(ax), S5(ex), BSS Vly lee Pos 

74, 75, 71x), 78, 81, 81, 83, 84, 84, 85, 87, 89 90, 91, 92, 93;¢x), 98, 102, 111 (ex), 112%), 
113, 114(.x), 115(,x), 116, 117(5x), 119, 121, 128, 129, 181¢qx), 132, 134%x), 136, 141, 142, 

148 (2x), 149(2x), 151(9x), 155, 156, 157, 160, 161, 1625x), 164, 167, 170(¢x), 172ex), 1762), 

17Ix), 178, 179, 18l¢x), 183, 1896), 1904x), 19x), 19%2x), 198(x), 199, 200, 201, 
2022), 207, 208, 20%2xy, 211, 212¢xy, 218¢¢x), 214(¢x), 215, 216, 219, 220, 223, 228, 229, 

929, 231, 239%qx), 24l(exy, 243, 245, 251cqx), 252, 253, 254, 255, 258. 
 Plg. Sirwyds Punktay sakimu (Punkty kazan), p. 16*. 
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Idomu, kad minétosios formos, kaip ir formos su en Saknyje Svent-, 
ne visoje knygoje yra vienodai daznos. Eilés tvarka jos yra Siuose ,,Punk- 
ty sakymy“ II dalies puslapiuose: 18, 34, 36, 70@x), 74, 75, 99, 132, 14 lex, 
142), 143, 166), 168;,.), 169, 171, 172, 175¢x), 176 (x), 178.2%), 179 4x), 
180, 181, 1824), 1836), 188@,.), 1896), 190, 199, 204, 207, 213, 219, 220, 
243 x), 248. Kaip matyti, daugiausia tokiy formy yra p. 166—190 (25 pus- 
lapiuose yra °/; visy tos riigies formu, esanéiy ,,Punkty sakymy“ II dalyje). 

K. Sirvydo ragtuose pasitaikanciy miSriyjy dvigarsiy am, an, em, en 
ir balsiu g(a), e(e) apzvalga ir ypaé kai kurie statistiniai duomenys leidzia 
daryti Sias iSvadas: 

1. Be antrinés kilmés dvigarsiy am, an (pvz., vns. naud. kitam, yns. il. 
kitan), kuriuos turi ir kitos ryty aukStaiciy tarmés, K. Sirvydo gimtosios 
tarmés faktais taip pat laikytini em, en veiksmazodziy tipo semti, gyventi 
formose. Pastaryjy formy, kaip ir formy runda, suprunta, sugretinimas su 
dabartiniy ryty aukStaigiy puntininky atitinkamomis formomis duoda kai 
kuriy duomeny tolesniam K. Sirvydo kilimo vietos aigkinimui ir tikslini- 
mui. 

2. Kitais atvejais pasitaikantys am, an, em, en: a(a), e(e) tam tikra 
dalimi parodo, kokia jtaka K. Sirvydui turéjo besiformuojanti to meto lie- 
tuviy literaturiné kalba, kitos tarmés ir kitoki veiksniai. Idomu, kad ,,Punk- 
ty sakymy" I dalyje, o taip pat ir Zodyno I leidime, tuos dvigarsius nuosek- 
liai turi tik kity kalby tikriniai ir bendriniai vardai, dvigarsj an jungtukas 
idant ir dyigarsj en gana daznai Saknies Svent- vediniai. Kituose, po K. Sir- 
vydo mirties isejusiuose, Zodyno leidimuose ir ypaé »Punkty sakymy“ II 
dalyje pasitaiko daugiau ZodZiy ir formy, nenuosekliai turinéiy minétuosius 
dvigarsius ir balsius. Tai leidzia manyti, kad Gia prie tu dvigarsiy ir balsiy 
atsiradimo daugiausia prisidéjo vélesni leidéjai ir redaktoriai, kile i8 kity 
Lietuvos viety. 

AMPTOHPHYECKHE COYETAHHA am, an, em, en HM PJIACHBIE g, ¢ B MMCbMEHHbIX 
NAMSTHHKAX K. LUHPBHIACA 

K. MOPKYHAC 

Peswme 

Baxkuoit AManeKTHOH OcoGeHHOCTHIO, ABYX MIMCbMeHHBIX MAMATHHKOB JIMTOBCKOrO: A3bI- 

ka XVII 3, — »Punktay sakimu“ u ,,Dictionarium trium linguarum“ — spasiotca au- 
TOHTHYeCKHE CO¥eTaHHA um, Un, im, in wm raacupie u, i, ynorpe61sempie BM€CTO am, an, 
em, en; @ @ Ora oco6eHHocTb CBHleTeIbCTBYeT O TOM, 4TO aBTOp YKa3aHHbIX MaMATHHKOB 

K. Wupsugac 610 npegctaputerem Tak Ha3biBaemoro MYHTHHHHKCKOTO xHavleKta (6o7ee 
TOWHBIX CBeqeHHii O Mecte poweHua K. Uupsugzaca noxa Her). 

Oxguaxo B HeKOTOPbIX CaAy4aAx audTourHueckHe CcOueTaHHA AM, an, em, en W raacnbe 

@(@), e(e) serpeuaiorea u y K. Wupsuaaca. Oco6oro suumanns 3aCIYKHBAIOT em, en B 
hopmax raaroios tuna semti «uepnatb», gyventi «xuTb», KoTOpEle npeactaBuTeraMu 
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COBPpeMeHHOFO MYHTHHHHKCKOrO AMaekTa MpousHocaTca. ABoAKO: sémt, gyvént (B oKpect- 
noctax CecuKaii, Ykmsapre, Ia6aiicxac, Tanponaii, Mycuuukali) u simt, gyvint (Ha scett 

OcTambHoli TeppHTOpHH NyHTHHHHKCKoro AMaveKTa). Tlockoapky K. Ulappugacy uspectna 
u copma timsta (<temsta) «cmepkaetca>, TO MOX%KHO NpeANOMaratb, uTO ero poOsHOH ro- 

BOP TePPHTOPHaIbHO TpaHH4YH C TOBOPOM, B KOTOPOM BMeCTO em, en B hOpMax jaHHBIX 
riarono0p mponsHocHanch im, in. 

VUnrepecho, aro Aurourmueckue coyetaHHa em, en B chopMax jaHHOrO THMa coxpa- 
HsM10TCH M B AHOHHMHOM KaTexusuce 1605 r., HanHcaHOM TakxKe Ha BOCTOUHO-ayKIITaliTCKOM 
auaaexte. 

Kpome toro, quronruueckue coueranua am, an, em, en y K, Illupspugaca 3saxonomep- 
HO BCTPeyaioTes elle H B APyrHX cayyasXx, a HMeHHO: a) an B colwse idant; 6) am, an, 
em, ef B CHOBaX HHOASHIMHOTO MponcxoxeHHA, Hamp.: /ampa, talentas; B) cekyHyapuble 
(BTOpHYHOrO MponcxoxAeHuA) am, an, uanp.: kitam «qpyromMy», HaaaTHB ef. 4. Ritan. 

Zluprourmyeckoe coyeraHHe en oueHb YacTO KcTpeyaeTcaA B cnOoBe Sventas u Apyrnx 
cmopax ¢ TeM xe KopHem (8 l-of 4actu ,,Punktay sakimu“ npH6au3utembHo 130 dopm 
umewt in u 76 — en; B II-of uacru: 108 — in, 73 — en). Ognaxo apyrue orgzenpubie 
caoBa H @opMp ¢ am, an, em, en u q(a), e(e) HecKONbKO Yalite BCTpedaloTcA TOAbKO BO 
Bropoii yactu ,,Punktay sakimu“ u B TpeTbem — naToM u3qanuax — ,,Dictionarium trium 

linguarum“. Sto oObsacuserca TeM, UTO MpH NOATOTOBKe yKasaHHbIX H3qaHHii K NewaTH Nocae 

emepth K, Uluppuaaca npwHumManu yuactue H ApyrHe auila—npexcraBuTenM wubIxX ro- 
BOpoB.


